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i

Le périodique trimestriel Kateri, publié par le Centre Kateri a
Kahnawaké (Québec), voudrait vous aider a obtenir des
faveurs spirituelles et temporelles, grace a I'intercession de la
bienheureuse Kateri Tekakwitha. Par 13, nous espérons hater
la canonisation du Lys des Agniers;

. Nous désirons trouver de nouveaux amis pour la Cause de

Kateri, afin d’en obtenir au moins «un Pater, un Ave et trois
Gloria» quotidiens en vue de la canonisation;

. Nous vous tendons la main, car sans votre auméne, nous ne

pouvons a peu prés rien pour faire connaitre Kateri, petite
laique, et pour I'examen des faveurs importantes attribuées a
son intercession.

Matiere
Chaque numéro de Kateri comprend :

11
2
3.

4.

Une ou plusieurs pages sur la vie et les vertus de Kateri;
Des nouvelles de ses amis répandus de par le monde;
Le récit de faveurs obtenues par son intercession;

De la documentation au sujet des autochtones, en particulier
des Indiens de la Mission Saint-Francois-Xavier.

Avantages
Votre abonnement (Canada : 5$ ¢ International : 10 $ par année),
renouvelable le plus souvent possible, vous donne droit a
Iinscription parmi les « Amis de Kateri» pour qui

1. Une messe est offerte chaque semaine;

2. Une autre messe est offerte pour les amis défunts;

3. Le vice-postulateur récite la liturgie des heures;

4. A titre de bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus, des milliers
de messes sont offertes chaque année; '

5. Est ouvert le trésor spirituel des mérites de la Compagnie de Jésus;

6. Des graces spéciales sont acquises en travaillant a la canonisation
de Kateri.

Ete 2008

Les cing premiers dollars de tout don compteront pour |'abon-
nement. Avec la permission de I'Ordinaire et des Supérieurs,
Kahnawaké (Québec).

Copyright par LA MISSION ST-FRANGCOIS-XAVIER. Envoi de publication.
Dépot légal - Bibliotheque nationale du Québec - ISSN0315-8020
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Katerina

en vente a
Centre Kateri
Case postale 70
Kahnawaké (Québec) JOL 1BO
clic Tél.: (450) 638-1546 ou 632-6030
Télécopieur: (450) 632-6031

Médailles
1. Argent mat: 0,50 $
2. Cuiller-souvenir: 4 $

Images de Kateri (avec ou sans priére)

1. Couleur brune, par le scuplteur E. Brunet (12,7 cm x 6,25 cm) : 0,10 $
2. En couleurs, par Meére Nealis (14,8 cm x 7 ¢cm) : 0,50 $

3. En couleurs, par Mére Nealis (23 cm x 35 cm) : 1,50 $

4. En couleurs, par M. McCauley (47 cmx39cm):4 $

Images-reliques
1. Etoffe qui a touché aux ossements (2,8 cm x 2,5 cm) : 0,50 $

Neuvaine (en francais ou en anglais)
Sous forme de biographie, par Henri Béchard, S.J.: 36 pp. (illustrée) 2 $

Plaquettes
1. Plaquette métallique de Kateri, au cadre en émail bleu et blanc: 3 $
2. Plaquette métallique de Kateri avec étui en plastique : 2,50 $

Timbres-cachets de Kateri
Trente-six timbres la feuille : 1 $

S.V.P. AJOUTER, A CHAQUE COMMANDE, UN PETIT MONTANT SUPPLEMENTAIRE
POUR FRAIS DE MANUTENTION. MERCI.

Statuettes de Kateri

En «hydrocal», de couleur bronze (16,5 cm): 12 $
En couleurs (16,5cm) : 15 $

En «hydrocal», de couleur bronze (21 cm) : 15 $
En couleurs (21 cm) : 18 $

Porte-clé Kateri: 1,25 $

Satuette et étui: 1 $

onpwN

Livres

En francais - L’Héroique Indienne Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J.,
(livre sur les vertus de Kateri), 12 $

En frangais - La Vénérable Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J., 20 pp.
(petite biographie illustrée), 2,50 $

En anglais - Kateri Tekakwitha, par Francis Weiser, S.J., relié : 10$; broché : 8 §

En anglais - The Original Caughnawaga Indians, par Henri Béchard, S.J., relié : 15 $

En anglais - Whitey from Heaven, par Marlene McCauley : 18 $

En francgais - Spécial «Kaiatanoron Kateri Tekakwitha» par Henri Béchard : 15$

et en anglais

Abonnement a «Kateri»

Cinqg dollars par année au Canada. Dix dollars par année international.
S.V.P., renouveler votre abonnement annuellement.
ISSN 0315-8020
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NOUVELLES DU CENTRE KATERI

Faveurs . _
enregistrées au Centre Kateri depuis le 15 avril jusqu’au 31 juillet 2008.

Objets retrouvés 1 Maisons vendues ou achetées 3
Maladies apaisées 5 Heureux voyages 6
Guérisons 6 | Etudes réussies 1
Emplois gardés ou obtenus 3 Opérations réussies ou évitées 12
Logements loués 2 Graces temporelles 3
2008 - L'Année Liturgique - 2008
Janvier 1: Jour de |'an, Marie, Mére de Dieu
3: Saint Nom de Jésus
Promesses de priéres paw la Février g E?égzsgfion de Jésus
canonisation de _Kat?" 2 6: Mercredi des Cendres
Total des promesses jusqu‘au 16 avril 2008 : Mars 16 Dirahche Aes RAmeaix
30,623. 21: Vendredi Saint
23: Paques
Pélerinages au sanctuaire de Kateri A‘",'\:' a:Zf iii;'g‘;:”se Katen sgepitha
Choississez une journée ensoleillée en été. 11+ Pentecdte— Féte des Méres
Informez le recteur dé’votre venue pour une Juin_15: Féte desPeres
visite guidée en téléphonant.au (450) 632-6030. Juillet 1: Fétedu Canada

4: Féte des Etats-Unis

: A 31: St-lgnace de Loyola
Fa,"e connaitre la : Aoiit 15 : Assomption de Marie

Bienheureuse Kateri Septembre 10: Féte des grands-parents

Envoyez les noms et adresses de vos parents et 26 Saints Martyrs Canadiens
amis et nous leurs ferons parvenir |'information Octobre 13: Action de Grace (Canada)

sur la Bienheureuse Kateri. Novembre 1: Toussaint
2 : Tous les Défunts
26 : Christ, Roi de I'Univers
Décembre 8: Immaculée Conception
25: Noél
31: Sainte Famille

L'envoyer au Centre Kateri, C.P. 70
Kahnawaké (Québec) JOL 1B0

MA PROMESSE A KATERI Date

Je, soussigné(e), promets d’offrir chaque jour un «Notre Pére», un
«Je vous salue Marie» et trois «Gloire soit au Pére» jusqu’a |'ob-
tention du miracle requis pour la canonisation de Kateri.

Nom

Rue ou C.P.

Ville Code
Province ou Etat __ st
Pays : Téléphone

Salutations du Vice Postulateur

Sekon : Salutations a chacun et a tous. Je crois que chacun apprécie I'été
tant attendu aprés un si long hiver enneigé et froid.

Oui, il y a un Dieu et Il sait ce dont sa Création, notre Meére la Terre a besoin.
Nous devons remercier Dieu pour ce qu’ll nous envoie. Il n’envoie jamais
plus que ce que nous pouvons supporter. La Bienheureuse Kateri est un
excellent modele d’amour, de chasteté, de charité et d’obéissance. Elle était
constamment en priére pendant son travail, dans sa vie privée et sociale.
Toute personne qui a vécu a son époque se considere chanceuse de I'avoir
connue et le fait d’avoir été en sa présence était une bénédiction. Elle fut
envoyée du ciel pour rayonner parmi les peuples de toutes les nations,
de toutes couleurs et croyances.

Plusieurs pelerins ont visité notre Eglise Missionnaire ici 2 Kahnawake depuis
larrivée du printemps. Les visiteurs déposent leurs probleémes et soucis sur
la tombe de la bienheureuse Kateri, priant, pour que, par son intercession
des faveurs leur soient accordées. Il est bon de voir qu'il y a encore plusieurs
personnes qui n’ont pas perdu leur foi et ont confiance en Dieu afin qu’ll
exauce leurs intentions de prieres. Ceci est trés bon surtout en ces temps
d’incertitude. Pour la plupart des gens, leurs principales inquiétudes ne sont
jamais pour eux-mémes mais plutdt pour les membres de leur famille,
spécialement leurs enfants, petits-enfants qui sont confrontés a 'anxiété que
nous vivons tous les jours en écoutant les événements tragiques au cours
des nouvelles. «La ot deux sont réunis en Mon nom, je suis-parmi eux».
Amis de la Bienheureuse Kateri, vous devez prier tout le temps pour la
Sainte Eglise Catholique, pour les vocations religieuses et pour toutes les
professions spécialement dans le domaine medtcal 'enseignement et le
juridique. J’ai mis en évidence le mot EGLISE parce que nous sommes
I’Eglise et nous sommes tenus en tant que chrétiens d’étre les gardiens de
nos fréres et sceurs.

Dans le livre de UEcclésiastique : «Toute sagesse vient du Seigneur, elle est
pres de lui a jamais. Avant toutes choses fut créée la sagesse, Uintelligence
prudente vient des temps les plus lointains. C’est Dieu lui-méme qui Ua
créée, vue et dénombrée qui 'a répandue sur toute ses ceuvres en toute
chair selon la largesse et qui Ua distribuée a ceux qui Paiment».

Les merveilles de Dieu se manifestent & travers les médecins, les avocats et
les enseignants quand ils réalisent que leurs dons viennent de Dieu. Je vous
demande une faveur spéciale: prier pour tous les médecins et pour une
guérison dans notre diocése de St-Jean-de-Longueil qui est a I'étude.

Peut-étre, oui, juste peut-étre. Dieu vous bénisse!
Ronald Boyer, diacre
Vice Postulateur
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Priére et confiance

.

Durant les derniers jours de 1'ét¢, j'ai vu un nombre infini de pélerins
venant de différents et lointains endroits méme d'Europe, vers Kahnawake
qui est pratiquement inconnu pour eux. Je me demande ce qui a motivé
ces personnes a venir ? Pour quiconque connait la vie de la bienheureuse
Kateri cela ne peut que lui permettre d'essayer de suivre son exemple.
Quand vous lisez a propos de Kateri vous réalisez qu'elle a voué sa vie

a prier et qu’elle avait un grand pouvoir d'intercession auprés de Notre
Seigneur. C'était son héritage pour la postérité. Je comprends alors,
pourquol tous ces pélerins ont une grande confiance en Kateri, en tant
que puissant intercesseur aupres de Dieu.

Les pelerins arrivent en petits et grands groupes, avides de connaitre
le lieu ot le corps de Kateri repose. Ils ont été accueillis par le vice
Postulateur Ron Boyer et le coordinateur du pélerinage George Ryder.
Kateri est connue pour étre une jeune indigéne qui a offert ses souffrances
et sa virginité pour son Créateur. Elle avait confiance en la Croix et passait
de longues heures dans les bois, seule en priére Apreés avoir adopté la
chrétienté et le catholicisme, elle batit une croix, en souvenir du martyr
et de la mort de Notre Seigneur pour la rédemption de nous tous.

Je réalise aussi & quel point la foi et la confiance de Kateri étaient
grandes, étant consciente de la grice que Notre Seigneur lui a donnée, la
rendant apte a recevoir le baptéme et la sainte communion. Elle
abandonna tout ce que le monde lui offrait pour vouer sa vie a Dieu.

Je suis impressionné de voir de grandes foules de jeunes, hommes et
femmes qui viennent & Kahnawake apporter leurs priéres et intentions a
la bienheureuse Kateri.

Kateri nous a donné un exemple de priére dans le silence et la solitude
et il nous semble difficile de passer notre temps a prier devant un tabernacle
dans une Eglise. Et comme il est difficile pour nous de reconnaitre Jésus
dans chacun de nos fréres et sceurs a travers le monde.

Je me demande souvent, méme en étant prétre combien il m'est difficile
d'avoir une foi aussi grande que celle de Kateri. Je me demande aussi
combien de fois nous communiquons avec Notre Seigneur. Permettez-moi
de vous exhorter & passer plus de temps a prier et si nous prions tous
pour la proche canonisation de la bienheureuse Kateri nous sommes siirs
que le Seigneur entendra et répondra a nos priéres.

Fr. Alvaro Salazar, Pasteur, Mission St Frangois Xavier, Kahnawake, Qc
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Jour de féte de la Bienheureuse Kateri
le 20 avril 2008

haque année, nous célébrons la

fete de la bienheureuse Kateri a
une date aussi proche que possible de
celle de sa mort le 17 avril 1680.
Pour le cas ot le 17 Avril tombe
durant la semaine sainte ou la
semaine de Paques, la célébration
sera reportée au dimanche suivant
pour ne pas éclipser Paques. La
bienheureuse Kateri fut rappelée a
Notre Seigneur le mercredi de la
semaine sainte, jour ol Jésus pleura
sur la sainte cité de Jérusalem, juste
avant ses souffrances et sa mort sur la
croix. Jésus avait apprécié les
souffrances de la bienheureuse Kateri
et toutes les tentatives qu'elle a faites
pour la paix et la compréhension
parmi les peuples et les nations.

Nous étions chanceux d'avoir notre
éveque Jacques Berthelet présent
pour officier lors de la cérémonie
solennelle. Il y avait plusieurs
nouveaux visages dans l'assistance.
Quand on les interroge au sujet de
leur 1% visite a notre sanctuaire, ils
répondent qu'ils voulaient savoir
davantage a propos de Kateri, depuis
que j'ai visité leurs paroisses,
partageant la chaire et promouvant la
cause de la canonisation de notre
bien aimée Kateri.

Notre chorale Mohawk mixte
entonnait a sa maniére de beaux
chants grégoriens dans leur langue.
L'éveque Berthelet nous a dit une

merveilleuse et encourageante
homélie, pressant chacun de prier et
de prendre en charge la mission de
promouvoir la bienheureuse Kateri
sur son lieu de travail et dans ses
réunions sociales. La canonisation de
la bienheureuse Kateri deviendra
réalité quand tous les membres de la
paroisse se mettront a recevoir la
Sainte Eucharistie d’'une manieére
réguliere et en soutenant leur église.

Notre bonne amie Anne Scheuerman
de Syracuse NY a assisté a la féte de la
bienheureuse Kateri, promouvoit la
Cause de la Bienheureuse Kateri et
enregistre nos célébrations grace a
son talent de photographe.

Pour terminer la liturgie, Mgr Jacques

Berthelet a présenté a notre organiste

de longue date Mr Bernardin Houle
une plaque I'honorant pour les 59 ans
et plus au cours desquels il a joué et
dirigé notre chorale Mohawk mixte
pour les messes du dimanche tout
comme pour les messes de funérailles
tout au long de l'année. M. Houle a
été vu marchant et s'approchant du
pont Mercier, une distance de plus
d'un mile (sous la pluie et la neige)
pour rattraper le bus pour Montréal.

Ceci est certes de 1'engagement.
Merci encore M. Houle.

Ronald Boyer, diacre
Vice Postulateur
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Images des événements Images des événements

Par Anne Scheuerman Par Anne Scheuerman
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Les chevaliers de Colomb menant la proce

28
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ssion vers I'Eglise.

L’évéque Jacques Berthelet offrant la plaque souvenir Kateri a M. Bernardin Houle. % e chvur Iroquois.




Images des événements

Par Anne Scheuerman.

helet et les cocélébrants.

wake et les visiteurs.

Miracles de Kateri et espoir

Par Anne Scheuerman

Washington D.C. Le pape Benoit XVI était attendu aux Etats-Unis
pour une courte visite a Washington et New York du 15 au 20
avril. 1l était 15h26, le lundi 14 avril quand je regus un courriel
m’informant de I'ouverture d’un poste de journaliste au cours du
passage du saint Pére. Auparavant, on m’avait refusé le permis de
presse car je n'étais pas parmi les 2500 journalistes sélectionnés
sur les 9500 demandeurs Ce poste de journaliste fut le premier
miracle de Kateri pour moi.

A la Basilique de I'lmmaculée Conception a D.C. j'étais capable
de photographier la parade papale entourée d’un groupe de jeunes
hispaniques venus du New Jersey, enthousiastes et qui chantaient.

Je savais que Sr. Kateri Mitchell, née a St Régis et directrice de
la conférence Nationale de Tekakwitha, serait parmi les invités a la
Maison Blanche, le mercredi 16 avril, lors de la rencontre du Saint-
Pére et du Président Bush. Quand je I'ai contactée, j'ai appris
qu’elle avait pu obtenir un billet pour la messe papale qui devait
avoir lieu le lendemain. Elle m’a dit qu’elle allait essayer de
m’obtenir un billet. Et elle le fit! Je n’ai jamais osé demandé
comment, mais ce fut le deuxieme miracle de Kateri pour moi.

Le 17 avril, munie de mon fiable appareil photo Nikon a lentille
70-300, les 47 000 fideles et moi-méme avons trouvé nos places,
dans ce nouveau stade de baseball érigé, grace a I'aide de
plusieurs aimables et patients volontaires. La célébration de la
Sainte-Eucharistie était le premier événement non sportif qui avait
lieu dans ce stade.

Quelle expérience enrichissante que d’étre au milieu de
personnes surexcités et heureuses. En regardant ce stade qui avait
plutét I'air d'un grand colisée, la foule ressemblait & des fourmis
dans une fourmiliére. Pour magnifier la grandeur de la cérémonie,
le célébre chanteur Placido Domingo, interpréta le chant de César
Frank «Paris Angelicus. Il fut applaudi par la foule et recut la
bénédiction du pape Benoit XVI quand il s’agenouilla devant lui.

La messe qui débuta a 10.00 se termina a 12.05. Il m’a fallu une
heure et 10 minutes pour sortir de la foule et atteindre les 2 blocs
jusqu’au métro.

Le pape Benoit XVI qui célébra son 81° anniversaire aux Etats-Unis
était. venu encourager et faire I’éloge de I'Eglise Catholique
américaine avec ses 65 millions de fidéles.
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Images des événements...

Par Anne Scheuerman

Pape Benoit XVI

y DR RS g S22 @ ! @
Une vue partielle des 47 000 assistants a la messe célébrée par le pape Benoit au
stade national.

Cérémonie de cloture.
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Lettre de Pierre Rémg a Pierre Cholenec
le 12 mars 769@

Pierre Rémy, prétre Sulpicien est né en 1636 a Paris, en France. Il est venu
en Nouvelle-France le premier juin 1671 et le 10 novembre 1680, I'année du
décés de Kateri Tekakwitha. Il fut nommé le curé a Lachine ou il resta
jusqu’en 1706. Il est mort le dimanche 24 février 1726, a I'dge de quatre-
vingt-dix ans. Trois lettres furent écrites a Pierre Cholenec, S.J. des
guérisons attribuées a Kateri Tekakwitha a la Paroisse Saints-Anges a
Lachine, en date du 12, 24 et 30 mars 1696, que I’'on retrouve dans un
journal de vingt-deux pages.

En 1695, au mois de mars, Marie Madeleine Fortin, agée de vingt ans, n'était
pas capable d’accoucher. Plusieurs bonnes femmes ont été appelées, mais elles
ne pouvaient pas |'aider. Il s'agissait d’'une malheureuse année pour les femmes
enceintes. D’ailleurs, plusieurs d’entre elles sont décédées a Montréal. Sachant
que cette femme allait mourir a la suite de son accouchement, quelques voisins
amenérent de la terre du tombeau de Catherine Tekakwitha, ainsi que des
cendres de ses vétements. lls ont alors trempé la terre et les cendres dans I'eau
et lui en ont fait boire. Elle a promis d'aller faire une neuvaine a son tombeau
pour offrir ses dévotions et de dire une messe la ou repose le corps de
Catherine. Pendant ce temps, cette femme m’envoya pour me demander de
dire une messe a son intention. Ce que je fis. Et pendant la messe, ou un peu
plus tard, son enfant est né, sans trop de douleur. Plus tard, j'ai baptisé son
enfant qui, au moment ou je vous parle de ce miracle, se porte trés bien, de
méme que sa mére, qui a accompli son voeu avec une grande gratitude.

En 1684, Madeleine Bougerey, une femme alors agée de trente-deux ans,
souffrait d’une perte ou d’'écoulement de sang depuis plusieurs mois, sans
trouver aucun soulagement. Sa voisine, nommée Michelle Perrin, lui proposa
d'avoir recours a Catherine Tekakwitha. En contrepartie, elle a promis de faire
dire une messe par son intercession a |'église de Saint-Francois-Xavier au Sault,
ou repose le corps de Catherine. Pendant ce temps-1a, elle fut soulagée et
finalement complétement guérie de son écoulement de sang. Plus tard, elle a
accompli son veeu. '

En 1683, dans le mois d’avril, Madeleine Moisan, une femme de vingt ans,
s'égara dans la forét. Aprés avoir marché pendant une demi-journée a travers
les bois, les savanes, et les marais, sans reconnaitre I’'endroit dans |'ile ou elle se
trouvait, elle entendit le bruit des chutes de Saint-Louis dans la distance. Elle se
rappela alors plusieurs miracles, dont elle avait entendu parler, qui furent
accordés par Dieu par l'intercession de Catherine Tekakwitha, dont le corps
était enterré au bord d’une petite riviéere. Elle a donc fait un vceu en
promettant de faire dire une messe. Peu de temps apres, elle se retrouva dans
un endroit ouvert opposé au Sault-Saint-Louis, a deux lieues de I'endroit ou elle
s'était égarée. Le jour suivant, elle accomplit son veeu en faisant dire une
messe, comme elle |'avait promis le jour précédent.
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En 1693, cette méme femme allaitait son bébé quand elle développa un
trouble a son sein gauche qui I'empéchait d'allaiter son enfant. En se rappelant
que trois années plus t6t, elle dut affronter le méme probléme et que les
chirurgiens I'ont traité a I'hépital pour trois mois. Elle ne pouvait se résoudre a
se livrer aux mains des chirurgiens une seconde fois. Elle est donc venue me
parler de son angoisse. Je lui ai recommandé de s’en remettre a Catherine
Tekakwitha et de dire le Notre Pére en son honneur neuf fois par jour pendant
neuf jours. A la fin de la neuvaine, elle se trouva complétement guérie, sans
prendre aucun remede ni d'avoir rien mis sur son sein.

En 1696, février dernier, la fille ainée de cette méme femme, Angélique Colmé,
agée de dix-sept ans, était atteinte d'une sorte de cancer de la bouche et elle est
venue me demander un remede. Je lui ai donné un peu de sulfate de zinc pour
frotter sur sa bouche, mais ceci n'a donné aucun résultat. Tout a fait désespérée,
la mére est venue me voir. Je lui ai alors suggéré d’avoir recours a Catherine
Tekakwitha et en son honneur de dire une neuvaine de neuf Je vous salue Marie
pendant neuf jours. Pour ma part j'ai promis de me souvenir d’elle chaque jour
au moment du sacrifice de la messe pour essayer d’obtenir de Dieu sa guérison
par l'intercession de sa servante. Je lui ai redonné du sulfate de zinc mélangé
avec de |'eau, dans laquelle j'ai ajouté une pincée des cendres des vétements de
Catherine Tekakwitha. Elle frotta I'intérieure et I'extérieur de sa bouche avec
ce mélange pendant la neuvaine. Au cours des trois premiers jours son état
empira et elle fut obligée de garder le lit. Je suis allé la voir et sa bouche n’était
pas agréable a regarder et tout a fait déformée. Je I'ai donc encouragée a avoir
de patience et a conserver sa confiance en la servante de Dieu. Son mal diminua
peu a peu et avant la fin de la neuvaine, elle était complétement guérie.

En 1691, Marie Beauvais, la femme du Maitre Jean Baptiste Pottier, notaire
royal de Montréal, alors agée de vingt-deux ans, avait des pierres dans la
vésicule biliaire. Elle et son mari avaient promis de faire une messe a |'église de
Saint-Francois-Xavier du Sault-Saint-Louis, ou repose le corps de Catherine
Tekakwitha, pour obtenir de Dieu par son intercession la guérison. Un peu plus
tard, le veeu de cette femme se réalisa. Le mari alla donc immédiatement au
Sault pour faire dire une messe. J'ai alors pris en note ce que la femme et son
mari m'avaient dit et affirmé.

En 1695, Catherine Angélique Montour, une femme de vingt-deux ans, fut
pendant plusieurs mois rongée d’une fievre lente. Sa peur était de subir une
fausse couche, comme cela lui était arrivé I'année précédente, alors qu’elle en
était a six mois de grossesse. Elle me fit venir a son chevet pour entendre sa
confession. Je lui ai alors donné plus tard quelques cendres des vétements de
Catherine Tekakwitha a prendre avec de I'eau pendant neuf jours, en disant
neuf Je vous salue Marie pour chaque jour. Je lui ai également dis de faire dire
une messe en I'honneur de Catherine, ou par son intercession, en lui faisant
promettre, si elle guérissait et accouchait avec succes, d’offrir ses dévotions a
I’église de Saint-Francois-Xavier, au Sault-Saint-Louis ou les os de Catherine
reposent. Quand la neuvaine fut finie, I'état de cette femme commenca a
s'améliorer. La fievre la quitta et aprés trois mois, son bébé est né au temps
accomplit. J'ai baptisé son fils qui, au moment d’écrire cette lettre, se porte bien.

15




En 1694, au mois de juillet, Juliette-Marie Léger, une femme de trente-trois ans,
enceinte de cing ou six mois, fut secouée d’'une violente fievre pendant I'été
entier. Elle a eu recours a plusieurs remedes, sans résultat. Ses voisins
craignaient qu’elle ne meure. lls m'ont alors demandé de venir entendre sa
confession. Je I'ai fait. J'ai amené mon reliquaire dans lequel se trouvait un peu
de terre du tombeau de Catherine Tekakwitha et quelques cendres de ses
vétements. Jai remis a cette femme quelques cendres et de la terre dans un
petit sac, en lui faisant promettre d'aller au tombeau de Catherine et de faire
dire une messe en son honneur. En attendant, je lui proposai de dire neuf Je
vous salue Marie chaque jour pendant neuf jours. Je lui ai aussi fais la promesse
de me souvenir d'elle chaque jour de cette neuvaine au moment du sacrifice de
la messe. Quelques jours apres la neuvaine, la fiévre s’arréta et elle commenca
a se sentir mieux. Finalement elle accoucha au bon moment. J'ai baptisé
I"enfant qui se porte bien au moment d’écrire ces mots. Elle a ensuite accomplit
son veeu avec toute la dévotion possible.

En 1694, Marguerite Plumereau, alors une femme agée de vingt-deux ans,
souffrait de plusieurs attaques de fiévres, sans obtenir aucun soulagement par
des remedes. Elle a eu recours a Catherine Tekakwitha et promit a Dieu que si elle
se remettait par les mérites et l'intercession de sa servante, elle allait offrir ses
dévotions dans |'église ou reposait le corps de Catherine. Tout de suite aprés
avoir fait son veeu, la fiévre cessa et elle alla aussitdt accomplir sa promesse.

Au cours de la méme année 1694, alors que la fievre se propageait sur cette ile,
Marie Roy, une femme de vingt-cing ans, aux prises depuis deux mois d'une
fievre continuelle, alors que son corps était affaibli et réduit a sa derniére
extrémité, elle m'envoya chercher en priant de venir pour entendre sa confession.
Je I'ai fait et lui ai suggéré d’'avoir recours a Catherine Tekakwitha, d‘avoir
confiance en elle pour obtenir une guérison de Dieu par son intercession. Je lui
ai alors donné un sachet contenant un peu de terre de son tombeau a prendre
pendant neuf jours dans I’eau ou du bouillon. Je lui ai aussi demandé de dire
neuf Je vous salue Marie chaque jour de la neuvaine, en lui promettant de me
souvenir d'elle durant la neuvaine au moment du sacrifice de la messe. Je lui ai
fait promettre que, si elle se remettait, elle devrait faire dire une messe et offrir
ses dévotions dans I’église ol reposent les os de Catherine. Aussitot la neuvaine
terminée, la fiévre cessa. Depuis, elle se sent bien et elle a accomplit son veeu.

En 1695, Marie Saint-Cyr, une femme de dix-huit ans, n‘arrivait pas a accoucher
de son premier enfant apres trois jours de contractions. Se sachant en danger,
elle m’envoya pour me prier de dire une messe pour qu'elle puisse accoucher
en sécurité. Je I'ai fait, mais d’abord je lui ai envoyé mon reliquaire qui
contenait la terre du tombeau de Catherine Tekakwitha et quelques cendres de
ses vétements. J'avais demandé a sa sceur, Catherine Saint-Cyr, de suspendre ce
reliquaire a son cou et d’avoir confiance dans cette servante de Dieu. Dés
qu’elle eut mit ce reliquaire a son cou, Marie accoucha heureusement. J'ai
baptisé son enfant qui, au moment d'écrire cette lettre, se porte bien, de méme
gue sa mére. Six jours plus tard, cette méme femme fut si malade qu’elle
pensait mourir. Elle envoya pour moi et me demanda donc de prier Dieu pour elle.
Je lui ai fait parvenir quelques cendres des vétements de Catherine dans un
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sachet, a prendre avec de I'eau pendant neuf jours, en lui conseillant de dire chaque
jour de la neuvaine neuf Je vous salue Marie, pendant que je me souviendrais
d’elle pour chacun de ces neuf jours lors du sacrifice de la sainte messe. A la fin
de la neuvaine, elle commenca a se sentir mieux et se remit complétement.

En 1693, Michelle Garnier, une femme de soixante-quatre ans, fut attaquée par
une fievre qui la mena a l'agonie. Elle m’a fait venir pour entendre sa
confession. Je I'ai fait et plus tard je lui ai donné un peu de la pate purgative
du clergé, dans laquelle j'ai mélangé un peu de terre du tombeau de Catherine
Tekakwitha. Je lui ai suggéré ensuite d’avoir recours a Catherine. Elle I'a fait et
elle fut véritablement guérie.

Au mois de mars de la présente année 1696, alors que je rentrais de ma mission
en passant par le fort Cuellerier, Jacques Lantier, un fermier de cette forteresse,
et Catherine Angélique Montour, son épouse, me dirent que leur fille
Catherine, agée de trois ans, était mourante et qu'ils I'avaient offerte a Dieu
par les mérites et |'intercession de Catherine Tekakwitha. Ils me priérent de dire
une messe en son honneur pour qu’elle obtienne sa guérison. Dans cette méme
journée, leur fille commenca a se sentir mieux et le jour aprés que j'eus dit la
messe, elle fut complétement guérie.

Au printemps et a I'été 1694, les Iroquois firent des incursions dans I'ile entiére
et dans les environs. Lorsque survint une sécheresse de plus de deux mois qui
menagcait la paroisse avec la perte de |'agriculture et la famine, les femmes et
les jeunes filles ont décidé de faire trois neuvaines consécutives pour obtenir de
Dieu, par l'intercession de Catherine Tekakwitha, la pluie et la préservation de
leurs familles, des gens, des animaux et des céréales. Le deuxiéme jour de la
neuvaine, il commenca a pleuvoir et sur le neuviéme jour, et pour plusieurs
jours de suite, une pluie abondante s’abattit sur eux. Ceci ranima toutes les
céréales qui s'apprétaient a sécher et a mourir dans les champs. Cette année fut
trés fertile et abondante. Pas une seule personne de cette paroisse ne fut
capturée ou tuée par les ennemis. Les animaux et les céréales ont aussi été
épargnés, alors qu’a plusieurs autres endroits sur cette fle et dans les environs,
de nombreuses personnes ont été attaquées, tuées et amenées.

Je termine ce compte rendu, mon révérend Pere, avec une guérison que je
qualifierais, d'une certaine facon, de miraculeuse. Cela est arrivé I'hiver dernier, en
décembre, a Francois Guantier de Rané, un officier du commandant de la marine,
commandant pour le roi du fort de notre église de Saints-Anges de Lachine.

Alors qu'il revenait de Montréal, bien que tout en sueur, il s’arréta pour me voir.
Dés qu'il arriva ses soldats vinrent lui dire qu’un des bateaux de la garnison
s'était détaché. Il courut jusqu’au bateau et sauta dans |’'eau pour I'attacher. Au
commencement, il fut assommé par I'eau froide et alors fut atteint d’une
sévere colique avec des vomissements affreux. Il fut donc nécessaire de
I'envoyer voir un chirurgien au village pour le guérir. Malgré plusieurs remédes
que lui a donnés le chirurgien, son trouble augmenta et quand la colique
néphrétique bloqua ses intestins, la nourriture et les remédes ne pouvaient plus
passer ni descendre dans son abdomen inférieur. Ceci entraina des
vomissements continuels avec un hoquet qui ne s'arréta pas.
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Quand le chirurgien perdit I'espoir de guérir cet homme, je suis allé entendre
sa confession pour le préparer a recevoir I'extréme-onction et lui se résigna a
mourir. Aprés sa confession, je lui proposai d'avoir recours a Catherine
Tekakwitha et de promettre a Dieu, s'il le guérissait par les mérites et
I'intercession de sa servante, de faire dire une messe dans I'église de Saint-
Francois-Xavier, au Sault-Saint-Louis, ou repose le corps de Catherine
Tekakwitha, et de lui offrir ses dévotions. Il me pria de faire une neuvaine ici
dans I'église et de dire trois messes pour ses intentions. Je I'ai fait. Pendant ce
temps, je lui donnai de I'eau dans laquelle j'avais trempé un sachet contenant
les cendres des vétements de Catherine. Le chirurgien lui amena un reméde qui
consistait en un mélange d’hyacinthe et d'or liquide. Ce remede, mélangé avec
quelques cendres, lui permit d’expulser plusieurs grands vers vivants. Pendant
la neuvaine, il commenca a se sentir mieux et a la fin de la neuvaine, il
retrouva parfaitement la santé. Je dois I'accompagner, avec son épouse et
plusieurs de mes paroissiens, pour accomplir son veeu si le climat le permet, le
17 avril prochain, le jour de I'anniversaire de Catherine Tekakwitha.

Voila, mon révérend Pere, un bref compte rendu des merveilles et des
guérisons miraculeuses qui ont fait plaisir a Notre-Seigneur, par |'intercession
et les mérites de cette servante de Dieu, pour permettre dans ma paroisse au
cours des seize ans ou je I'ai servie. Je connais parfaitement chacune de ces
merveilles, pas seulement comme témoin, mais par le rapport fidele que m’ont
fait mes paroissiens, hommes et femmes que j'ai nommés précédemment, chez
qui je suis allé expres pour m‘informer de ce dont ils se souvenaient. C'est pour
cette raison que je ne pouvais pas vous envoyer plus tét ce compte rendu que
j'ai commencé a rédiger le douze de ce mois et que j'ai terminé seulement le
trentiéme jour de ce mois de cette présente année 1696, signé par ma main
pour servir et étre disponible en tout temps et en tout lieu.

Rémy, curé de Sts Anges de Lachine
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Témoignages de faveurs obtenues
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9 Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L.L.!

Je vous envoie vingt dollars comme promis a la trés chére Kateri. A la
veille de Noél 2007, mon ami est tombé malade. Il avait un probléme
avec son sang. Aprés beaucoup de transfusions de sang et de tests, nous
avons appris en mars 2008 qu’il avait une leucémie aigue (cancer).
Hospitalisé en oncologie, il a eu de la chimio et a été isolé dans une
chambre pendant deux mois. Nous avons beaucoup prié et demandé a
Kateri la force et le courage et nous les avons regus. C'est pourquoi je
remercie la bonne Kateri de tout mon coeur. Maintenant nous
continuons a prier pour sa guérison. (Maltempec, NB)

o% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme C.P.!

Ci-inclus un chéque de cent dollars en remerciement a Kateri pour un
voyage merveilleux sans incident et autres faveurs obtenues. Un gros
merci a Kateri. (Shediac, NB)

o9 Le sourire de Kateri sur vos jours , Mme R.R.!

Ci-inclus un don de cinquante dollars en remerciement de m‘avoir soutenue
pendant une période ou j'ai fait un cancer du sein. Tout va bien maintenant
apreés chirurgie et radiation. Merci Kateri... (Tracadie-Sheila, NB)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L.G.!

J’envois cinquante dollars pour faveur obtenue de Kateri. Merci Kateri,
ma fille a vendu sa maison. (Bury, QC)

o% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme C.P.!

Voici un don en remerciement pour la vente de la maison paternelle en
faveur d’une meilleure qualité de vie pour Maman en résidence. En toute
confiance envers la Bonne Kateri. (St-Leonard, QC)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme H.B.!

Je vous envoie vingt-cinqg dollars pour promesse — pour opération pour
mon coeur et guérison de cancer. J'aime bien Kateri et je la prie. Ci-inclus
cinq dollars pour mon abonnement. (Moncton, NB)

o% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme D.M.!
Aujourd’hui je vous fais parvenir vingt-cinq dollars que j‘ai promis pour
la cause de Kateri. J'ai promis cela pour la santé de mon fils et moi...
Je sais qu’elle va continuer a nous aider, car elle est toujours & notre
écoute... (Ste-Anne-des-Monts, QC)
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Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J.F.!

Voici vingt dollars en don a Kateri, j'ai subi upe opération au genou et
ca s’est trés bien passé. Je demande encore l'aide de Kateri pour une
chirurgie au cou plus sérieuse en septembre ou octobre. Merci Kateri.
Jai tellement confiance en elle. (Embrun, ON)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme R.L.!

C’est un plaisir pour moi de vous envoyer cent dollars au centre de Kateri
pour une promesse que j‘ai faite. On est allé en voyage en Floride.
On était 13 personnes, presque toute ma famille. J'avais promis que si
tout allait bien, j'enverrais cet argent et le voyage a bien été pour toute
la famille. On a fait un beau voyage... (Val D’Amour, NB)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle C.P.!

Un grand merci a Kateri pour la vente de la maison familiale en faveur
de Maman et pour la protection d’un copain qui regarde le fleuve a
longueur de journée au CHSLD. ' (Montréal, QC)

Le sourire de Kateri sur vos jours, M. G.C.!

Ci-inclus un chéque de trente dollars promis a Kateri pour la location d’un
logement trés rapidement aprés lui avoir confié ma demande. Il y a un
vitrail en son honneur a I'Eglise Bon Pasteur dans ma localité, je vais souvent
prier tout prés ou dans I'église pour sa canonisation. Ma confiance ne cesse
de grandir dans notre future Ste-Kateri Tekakwitha. (Montréal, QC)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L.T.!

Merci a Kateri pour un voyage sans incident. (St-Jean-sur-Richelieu, QC)

Le sourire de Kateri sur vos jours , Mme D.C.!

Je vous écris pour remercier Kateri (ma petite Sainte a moi). Je la prie
tous les jours. Je lui demande de veiller sur moi et les miens, y compter
nos animaux. Quand il y a un petit pépin je pense a elle et je sais qu’elle
va m’aider. J’ai une trés grande confiance en elle. Je prie pour qu’elle
soit canonisée Sainte le plus tét possible.  (Salaberry de Valleyfield, QC)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme T.A.!

Je vous fais parvenir vingt dollars pour la Cause de Kateri. Dix dollars
pour la remercier de m’avoir trouvé un terrain en location. Je savais
qu’elle allait m‘aider et dix dollars pour une demande spéciale que je
lui est faite. Je sais qu’elle va m’exaucer. Je prie notre Bienheureuse
chaque jour. Merci! (La Plaine, QC)
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Sous I'égide de
Catherine Ganneaktena

A

a cofondatrice de la Mission Saint-Francois-Xavier, Catherine Ganneaktena, était une Eriée.
Capturée par les Onneiouts en 1656, elle épousa plus tard un captif huron, Frangois-Xavier
Tonsahoten. En 1667 le P. Raffeix I'invita a s'établir avec son mari a la seigneurie des Jésuites de
Laprairie. Elle y mourut le 6 novembre 1673. Son directeur spirituel, le P. Frémin, affirme qu'elle
avait toujours conservé son innocence baptismale et avait atteint les hauts sommets de la sainteté.
II croyait méme qu'elle n'aurait aucune faute a expier dans |'au-dela.

. M. Gérald Beaudin

. M. Yvon Tapp

.M. Jean-Louis Prévost
. Mme Palm Marion

. M. Jacques Boudreault
. M. Sylvain Tremblay

. Mlle Julienne Gardner
. M. Armand Lafleur

. M. René A. Ouellette

. Mme Lillian Puza

. Mme Eva Boucher-Martin
. M. Raoul Roussel

. Mme Yvonne Blanchard
. M. George Campeau

. Mme Eglantine Proulx

. Mlle Hélene Landry

. Une ame du purgatoire
. Une ame du purgatoire
. Une ame du purgatoire
. Une ame du purgatoire
. Mme Pierrette Laberge
. Mme Marie-Jeanne Allain
M. Daniel Powers

Une ame du purgatoire
M. Raymond Breton
Mme Yvonne Pagé
Mlle Rachelle Roy

Mile Dawn Marie McComber
M. Oscar Lemaire

M. Isaie Bouchard
Mme Lucienne Néron
Une &me du purgatoire
Mile Rose Toupin

. M. Ben Rousselle

. Mme Florence Cloutier
. Mlle Florence Forget

. Une ame du purgatoire
.M. Thomas Burke

. Mme Desneiges Simard
. Une ame du puratoire

. Mme Ceceilia Haw

. M. Leopold Lachaine

. M. Raymond Desjardins -
. R.P. Arthur Deveau

. Mlle Germaine Girard

. M. Christopoher Holoka

. Mlle Marie-Rose-Aimée Philibert

48,
49,
50.
51
52.
53.
54,
55
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64,
65.
66.
67.
68.
69.
70.
.
72.
13,
74.
5.
76.
7%
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84,
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94,

Mile Florida Cloutier

M. Léon Bugnet

M Charles Pagé

M. Earl Giesler

Mme Elizabeth Cardiff
Mille Kathleen Schindler
Une ame du purgatoire

M. Alphonse Doré

Mille Pierrette Laflamme
Mme Ja caueline Thibault
Mile Patricia Westerman
M. Henri-Paul David

M. Roland Boucher

M. Mathieu Roussel

Une &me du purgatoire

M. Mario Aubin

Mme Marie-Ange Lefebvre
M. Donald Chevalier

M. Roger Rivard

Mme Nicole Rivard

M. Bernard Lavoie

MIle Marian Fisher

MiIle Rachel Kozlusky

Mile Mary Liz Miller

Mr. Francis Edward Heckert
Mille Lena Miller

M. Denis Beck Regudon
Mlle Naomi Rose Ebversol
MIle Anna Mae Stoltzfrus
M. Myles Standish

Mme Erminé Ophelia Weston
M. Ellis Drummond Weston
M. Will Swank

Mme Elizabeth Brooks Swank
M. John Benjaomin Weigle
M. Michael Prendergast
M. Clifford O'Neal

M. Charles Rohart

M. Jesse S. Bell

Mme Mary Frances Neubold
M. I'abbé Fred Jordan

M. Noél Paris

M. Roméo Nowlan

Un &me du purgatoire
Mme Ada Brazeau

M. André Brazeau

Mme Edna Hill Goodwin

95. Mme Blanche Lamy

96. M. William Lamy

97. Mlle Sylvie Tremblayu

98. Mlle Madeleine Lachance
99. M. Alphonse Haché

100. M. Jean-Paul Léger

101. M. Gilbert Laflamime

102. M. Pierre Brunet

103. Mlle Therese Jean

104. Mlle Yolande Vallée

105. Mme Berthe Lachaine
106. Une dme du purgatoire
107. Une dme du purgatoire
108. Mlle Marie Anne Albert
109. M. Emile Cormier

110. Mme Marie-A. Labrie Bernaquez
111. Mme Muriel M. Thompson
112. M. Dominic Craith

113. Mme Dominic Craith

114. Mme Dorothea Brooks
115. M. Luther John McClure
116. Mme Bonnie Cole McClure
117. M. Kenneth McClure

118. M. Dennis McClure

119. Mme Cecile Coté

120. Mme Rita Nepton

121. M. Sylvaini Tremblay

122. M. Henrich David, fils
123. M. Robert Martin

124. Mme Claire Constantineau
125. M. Gilbert Constantineau
126. Mme Anne-Marie Philibert
127. Mme Réjeanne Pauzé
128. M. Alvida Fournier

129. M. Rolland Joseph

130. M. Armand Turcotte

131. Mlle Pierrette Leclerc

132. M. Andrew Spiher

133. M. Jean Guy Asselin

134. Mme Alice Boudrias

135. Mme Kathleen Gingrich
136. Mme Madeleine Basque Richardson
137. Mme Fabienne Sergerie
138. M. Roland Levesque

139. Mme Lena Thériault

140. M. Jean Yves Cotton

e
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Vos intentions

Spirituelles

Temporelles
Q Amour du bon Dieu Q Emploi
Q Conversion Q Santé

Q Paix de I'ame Q Logement

Q Résignation dans les épreuves QO Secours financier

Q Paix dans la famille Q Accouchement réussi
Q Vocations Q Bon amis

Q Fideles défunts QO Succes dans les études
Q Bienheureuse mort Q Paix sur la terre

A Obéissance au Saint-Péere

Autres intentions
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Atmeriez-vous aider la Cause de Kateri?
A I'occasion de votre testament, pourquoi ne pas réserver une part a la Cause,
en vue de la canonisation de Kateri ou pour I’entretien de son sanctuaire.
Ecrivez simplement :
Don a la Cause de Kateri Tekakwitha
Centre Katere :
C.P. 70, Kahnawaké (Québec) JOL 180

Et Kateri veillera toujours sur vous et les votres, sur la terre comme dans le ciel.

Les cartes de condoléances «Kateri»

g%’:f ;cgit;fs A I'occasion du décés d’un parent ou ami, vous n’avez
toujours qu’a apposer votre signature a I'une de ces cartes et
unpeu  al'expédier aux parents du défunt.

sous la main :

Une lettre du vice-postulateur avisera la famille éprouvée de l'inscription
du défunt dans I’Association Kateri-Tekakwitha, pour qui :

1. on offre une grand-messe chaque semaine a la Mission Saint-Frangois-Xavier;
2. le vice-postulateur a une intention chaque jour a la liturgie des heures;

3. s’ouvre le trésor de toutes les messes offertes chaque mois pour les
bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus;

4. est assurée la participation aux bonnes ceuvres des Jésuites;

Ecrire au Centre Kateri, C.P. 70, Kahnawaké (Québec) JOL 1BO.

La boite de douze cartes: 5 $ (frais de poste inclus). Chaque inscription
dans I'Association Kateri-Tekakwitha pour un défunt : 2 $ par année.
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Voici des abonnements a Kateri
(le mien d’abord)

S.V.P. INDIQUER M., MME OU MLLE & LE CODE

(1) Nom M

Rue
Ville Code

Province ou état

(2) Nom M

Rue

Ville Code

Province ou état

(3) Nom M
Rue
Ville Code

Province ou état

(4) Nom M

Rue
Ville Code

Province ou état

(5) Nom M
Rue
Ville Code

Province ou état

. (Maintenant 20 $ pour les cing abonnements)
A moins d’avis contraire avertir les nouveaux abonnés:

Envoi de

Adresse

A titre gratuit, veuillez inscrire un parent ou ami décédé «Sous I’égide de
Catheﬁne Ganneaktena». (Un nom seulement pour quatre abonnements).
Le prix des cing abonnements ne suffit pas; il faut de plus le nom des cing
abonnés. Dés qu'il y aura deux cents défunts d'inscrits, j'offrirai cent messes
pour le repos de leur ame. J.B.

Nom du défunt M
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